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1. Galvanized steel sheet casing

2. Smoke seal 

3. Smoke resistant damper blade

4. Intumescent joint

5. Connection flanges

6. Actuator
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PRODUCT OVERVIEW
Smoke control dampers FDSD are used in smoke extraction
systems for extraction of smoke gases or providing suppy air to
one or more fire compartments. Smoke control dampers consist
of steel sheet case, calcium silicate damper blade, damper blade
mechanism outside of the airflow and an electric actuator.

Smoke control damper case is made out of galvanized steel
sheet casing. Variants produced from stainless steel and powder 
coated steel are also available. Calcium silicate blade is equipped
with brass bearings and seals made out of polyurethane and
elastomer rubber.

Smoke control dampers FDSD are produced in sizes from
200x200 till 1500x800 mm.

FDSD dampers are equipped with Belimo actuator drives in 
24 V or 230 V versions. 

Activation of smoke control dampers equipped with
electric drives can be via smoke detector or remotely via control
signal. Rearming of the electric smoke damper can also be 
done remotely via control signal. All electric actuators are 
equipped with end switches for position signalling.

In the case of fire, there are two possible safe positions for
the smoke control damper, open or closed, depending on the
situation on site and smoke extraction scenario.

Smoke control dampers are designed for installation in
standard rigid supporting construction at least 100 mm thick,
with bulk density of at least 450 kg/m³. For such installations,
fire resistance up to 90 minutes is achieved.

All smoke control dampers are tested according to the EN
1751 for airtightness and retain class 3 leakage on the closed
damper blade and class C on the casing air leakage.
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1. Kućište od pocinčanog čeličnog lima

2. Brtva za dim

3. Zaporna lamela

4. Ekspandirajuća traka

5. Prirubnica

6. Pogon zaklopke

  

OPIS PROIZVODA
Dimoodvodne zaklopke FDSD koriste se u sustavima za 
odvođenje dimnih plinova ili za opskrbu zrakom u jednom ili više 
požarnih odjeljaka. FDSD zaklopka sastoji se od kućišta, zaporne 
lamele od kalcij-silikata te elektromotornog pogona. 
Kućište zaklopke izrađeno je iz pocinčanog čeličnog lima. 
Zaporna lamela opremljena je s mjedenim ležajevima i brtvama 
od poliuretanske i elastomerske gume.

Dimoodvodne zaklopke FDSD proizvode se u dimenzijama od 
200x200 do 1500x800 mm.

FDSD zaklopka opremljena je  Belimo elektromotornim pogonom. 
Elektromotorni Belimo pogon dolazi u dvije varijante: 24 V ili 230 
V. Aktiviranje dimoodvodne zaklopke može biti preko detektora 
dima ili daljinski putem signala. Ponovno aktiviranje dimoodvodne 
zaklopke, moguće je iz daljine putem signala. Sve varijante 
elektromotornih pogona opremljene su krajnim kontaktima.

U slučaju požara lamela dimoodvodne zaklopke može biti 
otvorena ili zatvorena, a to ovisi o scenariju odvođenja dima. 

Vatrootpornost od 90 min postiže se kod ugradnje 
dimoodvodnih zaklopki u čvrste zidove, minimalne debljine 
100 mm i minimalne gustoće od 450 kg/m³.

Sve dimoodvodne zaklopke ispitane su prema normi EN 
1751 na nepropusnost kućišta. Deklarirano propuštanje kroz 
zapornu lamelu je u klasi 3, a propuštanje kroz kućište je u 
klasi C.

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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FIRE RESISTANCE 
CLASSIFICATION
FDSD fire resistance is tested according to EN 1366-10 
“Fire resistance tests for service installations. Smoke control 
dampers” Classification of the smoke contol dampers is defined 
according to EN 13501-4. Fire classification of construction 
products and building elements using data from fire resistance 
tests.

Installation in horizontal axis of rotation of the dampers blade 
is acceptable.

Fire resistance of smoke control damper depends on 
classification of walls. It is allowed to install products to walls 
only according to products Declaration of Performance. 

Walls with greater fire resistance can also be used. Smoke 
damper should be installed according installation manual which 
can be found within this document.

Please consult latest Declaration of Performance on our 
website: 

                     www.klimaoprema.com/fdsd/dop

For more information about certificates, visit our website:

            www.klimaoprema.com/fdsd

E - Integrity
I - Insulation
120/90/60 - Classification time in minutes
S - Smoke leakage
Vew - Damper installed in vertical wall 
i↔o - Fire performance criteria are met on both sides
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Za više informacija o certifikatima posjetite našu web stranicu:

            www.klimaoprema.com/fdsd

E - Integritet
I - Izolacija
120/90/60 - Vrijeme klasifikacije u minutama
S - Propuštanje dima
Vew - Zaklopka ugrađena u vertikalni zid
i↔o - Kriteriji vatrootpornosti zadovoljeni su s obje strane

OPIS PROIZVODA

KLASIFIKACIJA
VATROOTPORNOST
Vatrootpornost dimoodvodne zaklopke FDSD ispituje
se prema EN 1366-10 „Ispitivanja vatrootpornosti servisnih
ugradnji. Dimoodvodne zaklopke“. Klasifikacija dimoodvodnih 
zaklopki definirana je prema EN13501-4 klasifikacija 
vatrootpornosti građevinskih proizvoda i građevinskih 
elemenata pomoću podataka ispitivanja otpornosti na vatru.

Prihvatljiva je ugradnja u horizontalnu os rotacije zapornih 
lamela zaklopke. 

Vatrootpornost dimoodvodne zaklopke ovisi o klasifikaciji 
zidova. Ugradnja proizvoda dopuštena je samo u zidove 
sukladno sa Izjavom o svojstvima proizvoda.

Također se mogu koristiti zidovi s većom vatrootpornošću. 
Dimoodvodnu zaklopku treba ugraditi prema priručniku za 
ugradnju koji se nalazi u ovom dokumentu.

Aktualnu verziju izjave o svojstvima možete naći ovdje:
 

                     www.klimaoprema.com/fdsd/dop

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
https://solveair.klimaoprema.hr/Download/File/f532c967-aa12-43cf-8d23-ce1de0a1b8e3
https://www.klimaoprema.com/en/product/77
https://solveair.klimaoprema.hr/Download/File/f532c967-aa12-43cf-8d23-ce1de0a1b8e3
https://www.klimaoprema.hr/hr/gpr/hvac/fire-protection/7
https://solveair.klimaoprema.hr/Download/File/d9468099-d8eb-409c-9e96-0f4bbc8e1a3f
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Yes

Rating plate
1 - Company logo
2 - Serial number
3 - Production date
4 - Type
5 - Dimension of the smoke control damper
6 - Mechanism type
7 - Nominal voltage
8 - Signalisation (end contacts) 
9 - IP protection
10 - Free space
11 - Number of the European standard and year of its 
       publication
12 - Classification according to EN  1751
13 - Classification according to EN  13501-4
14 - Barcode
15 - CE conformity marking symbol 
16 - Identification number of the notified product 
certification body

TECHNICAL DATA
Smoke control damper casing is manufactured
from galvanized steel sheet, but on demand can be
produced out of:
• Galvanized steel and powder coated
• Stainless steel (AISI 304/316)
• Stainless steel and powder coated
      (AISI 304/316)

Product specifications
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PRODUCT OVERVIEW

Nominal sizes FDSD 200x200 - 1500x800 [mm]

Casing length 350 mm

Temperature range -20 °C ... 50 °C

Volume flow rate range up to 20.700 m³/h

Differential pressure ranges up to 2.000 Pa

Casing air leakage Class C, EN 1751

Closed blade air leakage Class 3, EN 1751

Upstream velocity < 12 m/s

EC conformity
EN13501-4, EN1366-10, EN12101-8, 
EN1751, CPR no.3/2011

Declaration of 
performance

DoP No. 1716/2020_EN

Ordering key

(1) Damper type (2) Dimension (3) Mechanism type  

FDSD - 400x300 - M230

(1) 

(2) 

 

FDSD

Damper dimensions
B(W) x H [mm]

(3) M24
M230

- electric actuator AC 24 V
- electric actuator AC/DC 230 V
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OPIS PROIZVODA

Oznaka proizvoda
1 - Logo tvrtke
2 - Serijski broj
3 - Datum proizvodnje
4 - Tip
5 - Dimenzija
6 - Tip pogona
7 - Nazivni napon
8 - Signalizacija (krajnji kontakti) 
9 -  IP zaštita 
10 - Slobodan prostor
11 - Broj europskog standarda i
       godina objavljivanja
12 - Klasifikacija zrakotjesnosti   
       kućišta
13 - Klasifikacija prema EN 13501-4  
14 - Barkod
15 - CE oznaka sukladnosti
16 - Identifikacijski broj 

TEHNIČKI PODACI
Kućište dimoodvodne zaklopke izrađeno je iz
pocinčanog čeličnog lima, ali se na zahtjev može
proizvesti od:
• Plastificiranog pocinčanog čeličnog lima
• Nehrđajučeg čeličnog lima (AISI 304/316)
• Plastificiranog nehrđajućeg čeličnog lima
 (AISI 304/316)

Specifikacije proizvoda

Nazivne veličine FDSD 200x200 - 1500x800 [mm]

Duljina kućišta 350 mm

Temperaturni raspon -20 °C ... 50 °C

Volumni protok zraka do 20.700 m³/h

Raspon diferencijalnih
vrijednosti tlaka

do 2.000 Pa

Zrakotjesnost kućišta Klasa C, EN 1751

Zrakotjesnost lamele Klasa 3, EN 1751

Nominalna brzina zraka < 12 m/s

EC sukladnost
EN13501-4, EN1366-10, EN12101-8 i 
EN1751, CPR no.3/2011

Izjava o svojstvima DoP 716/2021_05_HR

OZNAKA ZA NARUDŽBU

(1) Tip zaklopke (2) Dimenzija (3) Tip pogona

FDSD - 400x300 - M230

(1) 

(2) 

 

FDSD

Dimenzije zaklopke
B(W) x H [mm]

(3) M24
M230

- elektromotorni pogon AC 24 V
- elektromotorni pogon AC/DC 230 V

 

LOKACIJA:

DAT. PROIZVODNJE

SIGNALIZACIJA

PROIZVOD UGRADITI PREMA UPUTAMA IZDANIM OD STRANE PROIZVOĐAČA

IP ZAŠTITA:

1396

NOMINALNI NAPON:

AKT. MEHANIZAM:

TIP:

DIMENZIJE:

EN 12101-8: 2011 

CLASS C  EN1751 

Dimoodvodna zaklopka 

"Multi-compartment" 

EI90 (Vew i <->o)S 1500 C 10000 AAmulti

SLOB. PROSTOR (dm2):

SERIJSKI BROJ:

Yes

1100x800x350

AC/DC 24V

05.11.2020

FDSD40-1100x800-M24-S-ST

M24

29727828100002

76,32

KORISNICKE UPUTE

29727828100002

2
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https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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FDSD

DIMENSIONS

Length of damper blade outside of casing:

X=(H/2)-175 [mm]

Actuator A [mm] C [mm] D [mm] E [mm]

BEN (M) 25 200 90 120

BEE (M) 25 225 100 120

 380 

n 

 Y

 

 A
 C

 D

 

n/2+12 n/2+22 

 E

 

 C
 A

B + 60
B + 30

B

E

C
A

H 
+ 

60
H 

+ 
30

H

XX

C

D
350

A

 380 

n 

 Y

 

 A
 C

 D

 

n/2+12 n/2+22 

 E

 

 C
 A

B + 60
B + 30

B

E

C
A

H 
+ 

60
H 

+ 
30

H

XX

C

D
350

A
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FDSD

DIMENZIJE

Dužina zaporne lamele zaklopke izvan kućišta:

X=(H/2)-175 [mm]

Pogon A [mm] C [mm] D [mm] E [mm]

BEN (M) 25 200 90 120

BEE (M) 25 225 100 120

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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DIMENSIONS

FDSD Weight [kg]

H/B 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450 1500

200 6,8 7,5 8,2 8,9 9,7 10,4 11,1 11,8 12,6 14,0 14,7 15,5 16,2 16,2 16,9 17,6 18,3 19,1 19,8 20,5 21,3 22,0 22,7 23,4 24,2 24,9 25,6

250 6,2 6,9 7,5 8,3 9,1 9,9 10,7 11,6 12,4 13,2 14,0 15,6 16,5 17,3 18,1 18,2 19,0 19,8 20,7 21,5 22,3 23,2 24,0 24,8 25,6 26,5 27,3 28,1 29,0

300 6,9 7,6 8,2 9,1 10,0 10,9 11,8 12,7 13,6 14,5 15,4 17,3 18,2 19,1 20,0 20,2 21,1 22,1 23,0 23,9 24,9 25,8 27,5 28,4 29,3 30,3 31,2 32,1 33,0

350 7,6 8,2 8,9 9,9 10,9 11,9 12,9 13,9 14,9 15,9 16,9 18,9 19,9 20,9 22,0 22,2 23,3 24,3 25,3 26,4 27,4 28,4 30,2 31,2 32,3 33,3 34,3 35,3 36,4

400 8,2 8,9 9,7 10,7 11,8 12,9 14,0 15,1 16,2 17,3 18,3 20,5 21,6 22,8 23,9 25,0 26,2 27,3 28,4 29,5 30,7 31,8 32,9 34,1 35,2 36,3 37,4 38,6 39,7

450 8,9 9,6 10,4 11,6 12,7 13,9 15,1 16,3 17,4 18,6 19,8 22,1 23,4 24,6 25,8 27,1 28,3 29,5 30,7 32,0 33,2 34,4 35,7 36,9 38,1 39,3 40,6 41,8 43,0

500 9,6 10,3 11,1 12,4 13,6 14,9 16,2 17,4 18,7 20,0 21,2 23,8 25,1 26,4 27,8 29,1 30,4 31,7 33,1 34,4 35,7 37,1 38,4 39,7 41,0 42,4 43,7 45,0 46,5

550 10,2 11,0 11,8 13,2 14,5 15,9 17,3 18,6 20,0 21,3 22,7 25,4 26,8 28,3 29,7 31,1 32,5 34,0 35,4 36,8 38,3 39,7 41,1 42,5 44,0 45,5 46,9 48,4 49,8

600 10,9 11,7 12,6 14,0 15,4 16,9 18,3 19,8 21,2 22,7 24,1 27,0 28,6 30,1 31,6 33,1 34,7 36,2 37,7 39,3 40,8 42,3 43,8 45,5 47,0 48,5 50,1 51,6 53,1

650 11,9 11,9 14,0 15,6 17,3 18,9 20,5 22,1 23,8 25,4 27,0 28,7 30,3 31,9 33,5 35,2 36,8 38,4 40,1 41,7 43,3 45,1 46,7 48,3 49,9 51,6 53,2 54,8 56,4

700 11,9 12,9 14,7 16,5 18,2 19,9 21,6 23,4 25,1 26,8 28,6 30,3 32,0 33,7 35,5 37,2 38,9 40,7 42,4 44,2 46,0 47,7 49,4 51,1 52,9 54,6 56,3 58,0 59,8

750 12,9 12,9 15,5 17,3 19,1 20,9 22,8 24,6 26,4 28,3 30,1 31,9 33,7 35,6 37,4 39,2 41,1 42,9 44,8 46,7 48,5 50,3 52,1 54,0 55,8 57,6 59,4 61,3 63,1

800 13,9 13,9 16,2 18,1 20,0 22,0 23,9 25,8 27,8 29,7 31,6 33,5 35,5 37,4 39,3 41,3 43,2 45,2 47,2 49,1 51,0 52,9 54,9 56,8 58,7 60,6 62,6 64,5 66,4

Pressure drop tables

ZETA VALUES FDSD

H/B 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450 1500

200 11,64 9,56 7,48 6,91 6,33 5,71 5,09 5,06 5,04 4,75 4,46 4,45 4,44 4,42 4,39 4,11 3,84 3,83 3,81 3,80 3,79 3,74 3,69 3,69 3,69 3,67 3,66

250 8,58 7,11 5,65 5,20 4,76 4,29 3,82 3,80 3,78 3,56 3,33 3,32 3,31 3,29 3,27 3,07 2,86 2,85 2,84 2,83 2,83 2,80 2,78 2,78 2,78 2,77 2,76

300 5,51 4,67 3,83 3,50 3,18 2,86 2,55 2,54 2,53 2,36 2,20 2,19 2,18 2,17 2,15 2,02 1,89 1,88 1,86 1,86 1,86 1,86 1,86 1,86 1,86 1,86 1,86

350 4,47 3,78 3,10 2,84 2,58 2,32 2,07 2,05 2,03 1,91 1,78 1,77 1,76 1,75 1,75 1,64 1,53 1,52 1,52 1,51 1,51 1,51 1,51 1,51 1,51 1,51 1,51

400 3,42 2,89 2,37 2,17 1,98 1,78 1,59 1,56 1,53 1,45 1,36 1,35 1,34 1,34 1,34 1,26 1,17 1,17 1,17 1,16 1,15 1,15 1,15 1,15 1,15 1,15 1,15

450 2,91 2,47 2,02 1,85 1,67 1,50 1,33 1,31 1,30 1,23 1,15 1,15 1,14 1,14 1,14 1,07 1,00 1,00 1,00 0,99 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97

500 2,40 2,04 1,68 1,52 1,36 1,21 1,07 1,07 1,07 1,00 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,88 0,82 0,82 0,82 0,81 0,80 0,80 0,80 0,80 0,80 0,80 0,80

550 2,13 1,81 1,48 1,35 1,22 1,09 0,97 0,95 0,93 0,88 0,82 0,82 0,82 0,82 0,82 0,76 0,71 0,71 0,71 0,70 0,70 0,70 0,70 0,70 0,70 0,69 0,68

600 1,86 1,57 1,28 1,18 1,08 0,97 0,87 0,84 0,80 0,76 0,71 0,70 0,69 0,69 0,69 0,64 0,59 0,59 0,59 0,59 0,59 0,59 0,59 0,59 0,59 0,58 0,57

650 1,10 1,02 0,93 0,85 0,77 0,74 0,70 0,66 0,62 0,62 0,61 0,61 0,61 0,57 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,52 0,52 0,52 0,51 0,50

700 0,93 0,85 0,78 0,72 0,67 0,63 0,60 0,57 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,50 0,47 0,47 0,47 0,47 0,47 0,46 0,45 0,44 0,44 0,44 0,44

750 0,75 0,71 0,65 0,60 0,58 0,56 0,53 0,50 0,49 0,47 0,47 0,47 0,44 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,41 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40

800 0,63 0,58 0,54 0,53 0,52 0,49 0,46 0,44 0,41 0,41 0,41 0,39 0,36 0,36 0,36 0,36 0,36 0,36 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35

SMOKE CONTROL DAMPERS

BEN-24/230 BEE-24/230

Pressure drop values are described with the “Zeta” values for 
each size. The exact pressure drop in [Pa] is calculated using 
the following formula:

Δp [Pa]= ζ * v² * 0,6

where ζ is Zeta value from the tables below, v is airflow 
velocity in [m/s]

H

B

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

DIMENZIJE

Vrijednosti pada tlaka opisane su vrijednostima “Zeta” za
svaku veličinu.

Tablice pada tlaka
Točan pad tlaka u [Pa] izračunava se pomoću sljedeće formule:
Δp [Pa]= ζ * v² * 0,6
ζ zeta vrijednost je iz donjih tablica, v je brzina strujanja zraka u [m/s].

FDSD TEŽINA [kg]

ZETA VRIJEDNOSTI FDSD

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A


7

SMOKE CONTROL DAMPERS

PRODUCT OVERVIEW

DIMENSIONS

INSTALLATIONS

ACTUATORS

COMMUNICATIONS MODULES

REPLACEMENTS

MAINTENANCE AND OPERATION

INSTALLATION
FDSD smoke control damper is always tested in standardized
support frames in accordance with EN 1366-2: 2015. The results 
obtained are valid for all similar support frames which have a 
thickness/density/fire resistance similar or greater than the one 
of the tests.

The duct connected to the smoke control damper must be 
supported or hung in such a way that the damper does not carry 
its weight. The damper must not support any part of the 
surrounding construction or wall which could cause damage 
and consequent damper failure. The damper driving mechanism 
can be placed on either side of the wall, however it needs to be 
placed so as to ensure easy access during inspection.

The smoke control damper must be installed into a fire partition
structure in such a way that the damper blade in its closed
position is located inside this structure.

The gap in the installation opening between the smoke control 
damper and the wall can be increased by up to 50% of the 
gap dimension, or decreased to the smallest dimension 
(B + 80 x H + 80)

• The installation must comply with the tests that were
       performed during certification
• FDSD smoke damper is connected to ducts made of 
       calcium silcate boards and tested according to 
       EN 1366-8.
• Avoid any obstruction of the moving blade by the 
      connected ducts
• The class of air-tightness is maintained in case the 
       installation of the damper is made in accordance with the     
       technical manual
• For indoor use only
• If the damper is installed in a wall of a lower fire resistance 

class, the damper itself will have a lower fire resistance 
class

All dampers have to be installed with the blade axis in a 
horizontal position. To help you find the suspension plane, a 
bendable fixing bracket is provided on the damper casing and 
the red tape is placed on the casing to mark the location of 
the wall limit 

WALL LIMIT

125 mm

(distance from wall limit to the end of smoke control damper 
is 125 mm). Check the operation of the smoke control 
damper before commencing the installation!

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

UGRADNJA
Dimoodvodna zaklopka FDSD uvijek se ispituje u 
standardiziranim zidovima (u čvrstom zidu) u skladu s EN 1366-2: 
2015. Dobiveni rezultati vrijede za sve slične zidove koji imaju de-
bljinu/gustoću/vatrootpornost sličnu ili veću od one u ispitivanju.

Kanal spojen na dimoodvodnu zaklopku mora biti pričvršćen ili
ovješen na takav način da zaklopka ne nosi svoju težinu. 
Zaklopka ne smije podupirati bilo koji dio okolne konstrukcije ili 
zida koji bi mogao prouzročiti oštećenja i posljedične kvarove 
zaklopke. Pogon zaklopke može se postaviti s obje strane zida, 
ali ga treba postaviti tako da osigura jednostavan pristup tijekom 
pregleda. 

Dimoodvodna zaklopka mora biti ugrađena u pregradnu
konstrukciju na takav način da se zaporna lamela
zaklopke u svom zatvorenom položaju nalazi unutar 
konstrukcije. 

• Ugradnja mora biti u skladu s ispitivanjima koja su
       izvršena tijekom certificiranja
• FDSD dimoodvodna zaklopka spaja se na kanale izrađene 

od ploča kalcijevog silkata,  ispitane prema normi EN 
1366-8. 

• Izbjegavajte blokiranje zaporne lamele povezanim
       kanalima
• Ugradnja zaklopke mora biti izvedena prema tehničkim 

uputama kako bi se osigurala klasa nepropusnosti
• Samo za unutarnju ugradnju
• Ukoliko se FDSD zaklopka ugrađuje u zidove manje 

vatrootpornosti, zaklopka će također imati manju 
vatrootpornost kao i zid u koji se ugrađuje 

Prihvatljiva je ugradnja u horizontalnu os rotacije zaporne 
lamele zaklopke. Razmak u ugradbenom otvoru između 
dimoodvodne zaklopke i zida može se povećati do 50% 
površine zaklopke ili smanjiti na najmanju dimenziju 

RAVNINA UGRADNJE

(B + 80) x (H + 80).
Kako bi vam pomogli da pronađete ravninu ovjesa, na kućištu 
zaklopke predviđen je savitljivi nosač i crvena traka koja je 
postavljena na kućištu da označi ravninu ugradnje do zida 
(od linije do kraja zaklopke je 125 mm). 

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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PRODUCT OVERVIEW

DIMENSIONS

INSTALLATIONS

ACTUATORS

COMMUNICATIONS MODULES

REPLACEMENTS

MAINTENANCE AND OPERATION

Multi compartment smoke control dampers 
EN 12101-8: Smoke control dampers, which are fire resisting, for use in multi compartment 
areas, which may be associated with multi or single compartment smoke control ductwork and/
or may be installed in a fire compartment structure. 

 
Single compartment smoke control dampers 

EN 12101-8: Smoke control dampers for use in single compartment areas, which may be 
associated with single compartment smoke control ductwork and/or may be installed in an 
external wall or roof.

SMOKE CONTROL DAMPERS

FDSD

Single compartment

FDSD

Single compartment

FDSD

Multi compartment

Multi compartment 
smoke control 
duct with fire rated 
insulation

Smoke 
evacuation fan

FDSD

Multi compartment

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

Multi compartment
vatrootporni kanal

Otvor
za odimljavanje

— Multi compartment 
EN 12101-8 Dimoodvodna zaklopka, otporna na vatru, za upotrebu u multi compartment 
zonama, koje mogu biti povezane s jednim ili više kanala za kontrolu dima i/ili mogu biti ugrađene 
u strukturu multi compartment zone.

— Single compartment 

EN 12101-8 Dimoodvodna zaklopka za upotrebu u single compartment zoni, koja može biti 
povezana s kanalom za kontrolu dima s jednom zonom i/ili može biti ugrađena u vanjski zid ili 
krov.

FDSD

Single compartment

FDSD

Single compartment

FDSD

Multi compartment

FDSD

Multi compartment

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
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SMOKE CONTROL DAMPERS

Range Installation
Supporting 

construction
Type of installation

Wall 
thickness

Supporting 
construction details

Classification
Max. 

underpressure
Max. 

overpressure
Details

FDSD

Installation in 
wall

Rigid wall Gypsum plaster / Mortar ≥ 100 mm

Aerated concrete,
Reinforced concrete,
Gypsum blocks etc

( ≥ 450 kg/m³)

EI 90 (vew – i ↔ o) 
S 1500 C10000 AA 

multi
1500Pa 500Pa

Installation in 
wall

(duct-one side) 
Rigid wall Gypsum plaster / Mortar ≥ 100 mm

Aerated concrete,
Reinforced concrete,
Gypsum blocks etc

( ≥ 450 kg/m³)

EI 90 (vew – i ↔ o) 
S 1500 C10000 AA 

multi
1500Pa 500Pa

Installation in 
wall

(duct-both sides)
Rigid wall Gypsum plaster / Mortar ≥ 100 mm

Aerated concrete,
Reinforced concrete,
Gypsum blocks etc

( ≥ 450 kg/m³)

EI 90 (vew – i ↔ o) 
S 1500 C10000 AA 

multi
1500Pa 500Pa

INSTALLATION

Support for installation 
with mortar
In the smoke control damper installations with 
mortar/gypsum plaster, it is necessary to use 
wooden supports to prevent the casing from 
deforming while mortar/gypsum plaster is getting 
hardened. Before filling the gap between wall and 
smoke control damper, close the damper blade 
and install the wooden supports as seen in the 
picture below.
Place the wooden support as close as possible 
to the smoke control damper blade!

SMOKE CONTROL DAMPERS

Accessories
Accessories are not intended for connection to a duct!

1 Safety grill - safety grille and extension piece are assembled at the factory to form a
unit and exclusively on the operation side of the damper. The free cross sectional area of the cover 
grille is approx. 70%. 

2 Extension piece on operation side - length 350 mm.

3 Communication module bracket

(1) Type (2) Accessories   (3) Dimension

 FD-A -     SG1   -     800x600

(1) 

(2) 

(3)

FD-A -accessories for FDSD

SG1- Safety grill on operation side
EXT1 - Extension piece on operation side

BxH  nominal size of the rectangular damper

Ordering key

2 1

3

Gypsum plaster, mortar sealing or 
mortar and cover boards

Multi-compartment (one side), 
mortar sealing

Multi-compartment (both side), 
mortar sealing

Aerated concrete ( ≥ 450 kg/m3) or 
reinforced concrete (≥ 2200 kg/m3) 
wall, more than 100 mm thick

Check for more information about certificate 
installations in the declaration of performance:

www.klimaoprema.com/fdsd/dop

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

UGRADNJE

Oslonac za ugradnju sa
žbukom
Prilikom ugradnje dimoodvodne zaklopke sa 
žbukom/gipsom, potrebno je napraviti drvene 
oslonce kako bi se spriječilo deformiranje kućišta 
tijekom očvršćavanja žbuke/gipsa. 
Prije popunjavanja praznine između zida i 
dimoodvodne zaklopke, zatvorite zapornu lamelu 
zaklopke i ugradite drvene oslonce kako je 
prikazano na slici.
Drvene oslonce postavite što bliže
zapornoj lameli dimoodvodne zaklopke!

Dodatna oprema
Dodatna oprema nije namijenjena za spajanje na kanal!

1 Sigurnosna rešetka - sigurnosna rešetka i produljenje
kućišta se po mogućnosti sastavljaju tvornički i isključivo na radnoj strani zaklopke. 
Površina slobodnog presjeka zaštitne rešetke iznosi cca. 70%.

2 Produžetak na operativnoj strani - duljine 350 mm.

3 Nosač komunikacijskog modula

(1) Tip (2) Dodatna  
oprema  

 (3) Dimenzije

 FD-A -     SG1   -     800x600

(1) 

(2) 

(3)

FD-A -dodatna oprema za FDSD

SG1- sigurnosna rešetka na radnoj strani
EXT1 - produženi dio na radnoj strani

BxH nominalna veličina pravokutne zaklopke

Oznaka za narudžbu

Tip
Način 

ugradnje
Nosiva 

konstrukcija
Tip ugradnje Debljina zida

Detalji nosive 
konstrukcije

Klasifikacija
Maksimalni

podtlak
Maksimalni 

nadtlak
Detalji

FDSD

Ugradnja u 
zid

Čvrsti zid
Gips vapnena 
žbuka/mort

≥ 100 mm

Porobeton,
Armirani beton,

Gipsani blokovi, itd.
( ≥ 450 kg/m³)

EI 90 (vew – i ↔ o) 
S 1500 C10000 AA 

multi
1500Pa 500Pa

Ugradnja u 
zid (kanal s 

jedne strtane)
Čvrsti zid

Gips vapnena 
žbuka/mort

≥ 100 mm

Porobeton,
Armirani beton,

Gipsani blokovi, itd.
( ≥ 450 kg/m³)

EI 90 (vew – i ↔ o) 
S 1500 C10000 AA 

multi
1500Pa 500Pa

Ugradnja u 
zid

(kanal s obje 
strane)

Čvrsti zid
Gips vapnena 
žbuka/mort

≥ 100 mm

Porobeton,
Armirani beton,

Gipsani blokovi, itd.
( ≥ 450 kg/m³)

EI 90 (vew – i ↔ o) 
S 1500 C10000 AA 

multi
1500Pa 500Pa

Gips, žbuka

Multi-compartment (jedna strana), 
žbuka

Multi-compartment (obje strane), 
žbuka

U izjavi o svojstvima potražite više informacija o 
načinima ugradnje:

www.klimaoprema.com/fdsd/dop

Porobeton, Armirani beton, 
Gipsani blokovi ( ≥ 450 kg/m³),
minimalna debljina 100 mm

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://solveair.klimaoprema.hr/Download/File/f532c967-aa12-43cf-8d23-ce1de0a1b8e3
https://solveair.klimaoprema.hr/Download/File/f532c967-aa12-43cf-8d23-ce1de0a1b8e3
https://solveair.klimaoprema.hr/Download/File/d9468099-d8eb-409c-9e96-0f4bbc8e1a3f
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SMOKE CONTROL DAMPERS

PRODUCT OVERVIEW

DIMENSIONS

INSTALLATIONS

ACTUATORS

COMMUNICATIONS MODULES

REPLACEMENTS

MAINTENANCE AND OPERATION

1

Rigid wall installation 
(gypsum plaster / 
mortar sealing)
Rigid wall (aerated concrete, reinforced concrete,
gypsum blocks, etc.) with minimum density of 
450 kg/m³ and minimum thickness of 100 mm. 
Installation material: mortar or gypsum plaster.

1. Recommended wall opening for the damper 
installation is B (H) + 80 mm or more 
(up to 50% more). Insert damper into wall to the 
wall limit mark (7) on the damper and bend the 
fixing bracket (1) 90°.

Damper blade must be closed during the 
installation!

2. Fix the damper to the wall with the screws. 
Bracket screw hole is 6 mm in diameter.

3. Fill the space between the damper and the 
wall with mortar or gypsum plaster (2).

* Build the support for installation according to 
the drawing, see page 9.

Test the operation of the damper blade!
2 3

INSTALLATION

2

7

1

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

Ugradnja u 
čvrsti zid
(Gips vapnena 
žbuka/mort)
Čvrsti zid (porobeton, armirani beton, gipsani 
blokovi, itd.) minimalne gustoće 450 kg/m³ i 
minimalne debljine 100 mm.
Materijal za ugradnju: gips/žbuka.

UGRADNJE

1. Napravite otvor u zidu prema dimenzijama
H + 80 mm i B + 80 mm ili do 50% više. Savijte 
pričvrsni nosač (1) 90°. Postavite zaklopku u
otvor do granične oznake (7) na zaklopci.

Tijekom postavljanja zaporna lamela 
zaklopke mora biti zatvorena!

2. Pričvrstite zaklopku na zid pomoću vijaka, 
rupa na nosaču je promjera 6 mm.

3. Ispunite razmak između zaklopke i zida 
gipsom/žbukom (2).

*Osigurajte zaklopku prema nacrtu, strana 9.

Ispitajte rad zaporne lamele zaklopke!

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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SMOKE CONTROL DAMPERS

PRODUCT OVERVIEW

DIMENSIONS

INSTALLATIONS

ACTUATORS

COMMUNICATIONS MODULES

REPLACEMENTS

MAINTENANCE AND OPERATION

Rigid wall installation
(gypsum plaster / 
mortar sealing) 
Duct from one side

Rigid wall (aerated concrete, reinforced concrete,
gypsum blocks, etc.) with minimum density of 
450 kg/m³ and minimum thickness of 100 mm. 
Installation material: mortar or gypsum plaster.

1. Recommended wall opening for the damper 
installation is B (H) + 80 mm or more 
(up to 50% more). Insert damper into wall to the 
wall limit mark (7) on the damper and bend the 
fixing bracket (1) 90°.

Damper blade must be closed during the 
installation!

2. Fix the damper to the wall with the screws. 
Bracket screw hole is 6 mm in diameter.

3. Fill the space between the damper and the 
wall with mortar or gypsum plaster (2).

* Build the support for installation according to 
the drawing, see page 9.
* Build a channel support according to the 
drawing, see page 13.

Test the operation of the damper blade!

INSTALLATION

2

7

1

1 2 3

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

UGRADNJE

Ugradnja u čvrsti 
zid
(Gips vapnena 
žbuka/mort) 
Kanal s jedne strane

Čvrsti zid (porobeton, armirani beton, gipsani 
blokovi, itd.) minimalne gustoće 450 kg/m³ i 
minimalne debljine 100 mm.
Materijal za ugradnju: gips/žbuka.

1. Napravite otvor u zidu prema dimenzijama
H + 80 mm i B + 80 mm ili do 50% više. Savijte 
pričvrsni nosač (1) 90°. Postavite zaklopku u
otvor do granične oznake (7) na zaklopci.

Tijekom postavljanja zaporna lamela 
zaklopke mora biti zatvorena!

2. Pričvrstite zaklopku na zid pomoću vijaka, 
rupa na nosaču je promjera 6 mm.

3. Ispunite razmak između zaklopke i zida 
gipsom/žbukom (2).

*Osigurajte zaklopku prema nacrtu, strana 9.
*Napravite kanal prema strani 13.

Ispitajte rad zaporne lamele zaklopke!

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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COMMUNICATIONS MODULES
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MAINTENANCE AND OPERATION

Rigid wall installation
(gypsum plaster / 
mortar sealing) 
Duct from both sides

Rigid wall (aerated concrete, reinforced concrete,
gypsum blocks, etc.) with minimum density of 
450 kg/m³ and minimum thickness of 100 mm. 
Installation material: mortar or gypsum plaster.

1. Recommended wall opening for the damper 
installation is B (H) + 80 mm or more 
(up to 50% more). Insert damper into wall to the 
wall limit mark (7) on the damper and bend the 
fixing bracket (1) 90°.

Damper blade must be closed during the 
installation!

2. Fix the damper to the wall with the screws. 
Bracket screw hole is 6 mm in diameter.

3. Fill the space between the damper and the 
wall with mortar or gypsum plaster (2).

* Build the support for installation according to 
the drawing, see page 9.
* Build a channel support according to the 
drawing, see page 13.

Test the operation of the damper blade!

INSTALLATION

2

7

1

1 2 3

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

UGRADNJE

Ugradnja u čvrsti 
zid
(Gips vapnena 
žbuka/mort)
Kanal s obje strane

Čvrsti zid (porobeton, armirani beton, gipsani 
blokovi, itd.) minimalne gustoće 450 kg/m³ i 
minimalne debljine 100 mm.
Materijal za ugradnju: gips/žbuka.

1. Napravite otvor u zidu prema dimenzijama
H + 80 mm i B + 80 mm ili do 50% više. Savijte 
pričvrsni nosač (1) 90°. Postavite zaklopku u
otvor do granične oznake (7) na zaklopci.

Tijekom postavljanja zaporna lamela 
zaklopke mora biti zatvorena!

2. Pričvrstite zaklopku na zid pomoću vijaka, 
rupa na nosaču je promjera 6 mm.

3. Ispunite razmak između zaklopke i zida 
gipsom/žbukom (2).

*Osigurajte zaklopku prema nacrtu, strana 9.
*Napravite kanal prema strani 13.

Ispitajte rad zaporne lamele zaklopke!

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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Rigid wall installation
Duct from both sides

1 - FDSD smoke damper
2 - Gypsum mortar / mortar
3 - Solid wall
4 - Promatect L500 50mm strip
5 - Promatect L500 50mm strip
6 - Promatect L500 50mm board
7 - Fire-resistant smoke extract duct
8 - Dry wall screw / staple

Rigid wall installation
Duct from one side

1 - FDSD smoke damper
2 - Gypsum mortar / mortar
3 - Solid wall
4 - Promatect L500 50mm strip
5 - Promatect L500 50mm strip
6 - Promatect L500 50mm board
7 - Fire-resistant smoke extract duct
8 - Dry wall screw / staple

SMOKE CONTROL DAMPERS

≥
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WARNING: All duct connection surfaces are 
glued together with Promat K84 and fixed with 
screws and/or staples!

WARNING: All duct connection surfaces are 
glued together with Promat K84 and fixed with 
screws and/or staples!

INSTALLATION

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

Multi-compartment  
(obje strane)

1 - FDSD dimoodvodna zaklopka
2 - Gips vapnena žbuka/mort
3 - Čvrsti zid
4 - Promatect L500 50mm ploča
5 - Promatect L500 50mm ploča
6 - Promatect L500 50mm ploča
7 - Vatrootporni kanal za odvođenje dima
8 - Vijak za gips-kartonske ploče

UPOZORENJE: Sve površine za spajanje kanala 
zalijepljene su Promatom K84 i učvršćene vijcima
i / ili spajalicama!

Multi-compartment  
(jedna strana)

1 - FDSD dimoodvodna zaklopka
2 - Gips vapnena žbuka/mort
3 - Čvrsti zid
4 - Promatect L500 50 mm ploča
5 - Promatect L500 50 mm ploča
6 - Promatect L500 50 mm ploča
7 - Vatrootporni kanal za odvođenje dima
8 - Vijak za gips-kartonske ploče

UPOZORENJE: Sve površine za spajanje kanala 
zalijepljene su Promatom K84 i učvršćene vijcima
i / ili spajalicama!

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
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Connecting to sheet 
steel metal duct
1. Smoke damper
2. Flexible connector 
3. Sheet steel smoke extract duct 

In case of fire, there is an expansion of the ducts, 
therefore it is necessary to install a flexible connection 
for connecting ducts with smoke damper.
* Flexible connectors should meet the specifications 
for the sheet metal smoke duct.

1 2 3

SMOKE CONTROL DAMPERS

INSTALLATION

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

Spajanje na limene 
kanale
1. Dimoodvodna zaklopka
2. Fleksibilni priključak
3. Kanal za odvod dima od čeličnog lima 

 
U slučaju požara dolazi do proširenja limenih 
kanala, stoga je potrebno ugraditi fleksibilni 
priključak za spajanje limenih kanala sa 
dimoodvodnom zaklopkom.  
* Fleksibilni priključci trebaju biti odgovarajuće 
vatrootpornosti!

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
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ELECTRIC 
ACTUATOR
BEN 24 V, BEN 230 V,
BEE 24 V, BEE 230 V
Damper is delivered in closed position. The actuator 
features 2-wire open/close control. Actuator is 
overload proof and can remain energized at the end 
stops. Safety position lock enables the actuator 
to hold the damper in the defined safety position in 
case od fire. 

1 negative (direct-current) or neutral (alternating current)

2 positive (direct-current) or faze (alternating current)

S1 common micro switch closed damper

S2 normally closed micro switch closed damper

S3 normally open micro switch closed damper

S4 common micro switch open damper

S5 normally closed micro switch open damper

S6 normally open micro switch open damper

Type of Belimo actuator BEN 24 V BEN 230 V BEE 24 V BEE 230 V

Torque 15 Nm 15 Nm 25 Nm 25 Nm

Nominal 
voltage /
power 

consumption

voltage
AC/DC 24V
50/60 Hz

AC 230 V
50/60 Hz

AC/DC 24V
50/60 Hz

AC 230 V
50/60 Hz

operation 3 W 4 W 2,5 W 3,5 W

rest position 0,1 W 0,4 W 0,1 W 0,4 W

Angle of Rotation 95° 95° 95° 95°

Running time < 30 s / 90° < 60 s / 90°

Mechanical interface Form fit 12x12 mm

Control Open-close, modulating

Two microswitches with fixed settings are installed 
in the actuator for indicating the damper end 
positions. It should be noted in this application, 
however that the contacts can no longer be used 
in the milliampere range after larger currents have 
been applied to them, even if this has taken place 
only once. The position of the damper blade can be 
read off on a mechanical position indication. Manual 
operation is possible with the hand crank that is 
provided with the actuator.

Wiring diagramTechnical specifications

ELECTRIC ACTUATORS

N      L1

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

ELEKTROMOTORNI 
POGON
BEN 24 V, BEN 230 V,
BEE 24 V, BEE 230 V
Zaklopka se isporučuje u zatvorenom položaju. Pogon 
ima 2-žičnu kontrolu otvaranja/zatvaranja. Pogon 
je zaštićen od preopterećenja i može ostati pod 
naponom na kraju rada. Sigurnosna blokada položaja 
omogućuje pogonu da zaklopku drži u definiranom 
položaju u slučaju požara.
U pogon su ugrađena dva mikroprekidača s fiksnim 

1 minus (istosmjerna struja) ili nula (izmjenična struja)

2 plus (istosmjerna struja) ili faza (izmjenična struja)

S1 uobičajena mikro sklopka zatvorena zaklopka

S2 normalno zatvorena mikro sklopka zatvorena zaklopka

S3 normalno otvoren mikro prekidač zatvorena zaklopka

S4 uobičajena mikro prekidač otvorena zaklopka

S5 normalno zatvorena mikro prekidač otvorena zaklopka

S6 normalno otvoren mikro prekidač otvorena zaklopka

Tip Belimo pogona BEN 24 V BEN 230 V BEE 24 V BEE 230 V

Okretni moment 15 Nm 15 Nm 25 Nm 25 Nm

Nazivni 
napon /
snaga 

napon
AC/DC 24V
50/60 Hz

AC 230 V
50/60 Hz

AC/DC 24V
50/60 Hz

AC 230 V
50/60 Hz

otvaranje 3 W 4 W 2,5 W 3,5 W

držanje 0,1 W 0,4 W 0,1 W 0,4 W

Kut rotacije 95° 95° 95° 95°

Vrijeme izvođenja < 30 s / 90° < 60 s / 90°

Mehaničko sučelje Odgovara 12x12 mm

Kontrola Otvori-zatvori, modularno

postavkama za pokazivanje krajnih položaja 
zaklopke. Uz ovu aplikaciju treba napomenuti da 
se kontakti više ne mogu koristiti u milliamperskom 
opsegu nakon što su na njih primijenjene veće 
struje, čak i ako se to dogodilo samo jednom. 
Položaj zaporne lamele zaklopke može se očitati na 
mehaničkoj indikaciji položaja. 

Shema spajanjaTehničke specifikacije

ELEKTROMOTORNI POGON

N      L1

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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COMMUNICATION 
MODULES
POWERLINE
• 230 VAC Powerline communication on field side
• Topology: Free
• Max. distance between master and slave: 
       1200 m
• Display of damper position (incl. angle**)
• Button on device for damper function check
• Relay outputs for enabling ventilation
• Optional control and monitoring via Modbus 

RTU (RS-485) or Modbus TCP/IP (Ethernet) 
BACnet MS/TP or BACnet IP

• Optional monitoring on external computer or on 
control cabinet touch screen 

      (TCP/IP communication)
• USB interface and CDU software for simple 

configuration and diagnostics at on-site 
computer

• Event logging

FDSD FDSD

FDSD

BKN230-24-PL
BKN230-24-PL

BKN230-24-PL

BKS64-PL

BMS

BKS64 - PL is a master for up to 64 BKN230-24-PL devices. 
It is a control and display module for motorized fire protection 
dampers or smoke extraction dampers. It communicates with 
the slaves directly via the 230 VAC power cable.
The Powerline slaves (BKN230-24-PL) have a unique physical 
MAC address and can therefore be detected automatically irre-
spective of pre-addressing. Automatic or selective addressing, 
which is primarily for spatial location, can be carried out on the 
slave itself before installation or later during commissioning.
The damper positions and any faults are displayed directly 
on the device. Dampers can be selected and tested with the 
pushbutton. The dampers can be opened and closed via 
potential-free contact or +24 VAC/DC external voltage.
The master can also be controlled via MODBUS (TCP/IP and 
RTU) or BACnet (IP or MS/TP) and therefore can be considered 
as a Modbus/Powerline or BACnet/Powerline Gateway.
Technical documentation BKS

BKN230-24-PL is the link between the 
Powerline Master (e.g. BKS64-PL) and 
the motorized smoke control damper. 
It supplies a conventional spring return 
or a Belimo Top-Line “-ST” actuator and 
optionally an optical smoke detector with 
electrical energy. Communication with 
the master device takes place directly via 
the 230 VAC supply line (POWERLINE 

Powerline

Powerline

Powerline

Powerline ModBus / BACNet

Power supply

Spring terminal for 230 VAC 2 x 2.5 mm2
installation cable
X1.1 Neutral conductor (N)
X1.2 Phase conductor (L)
Fuse protection:
13 A, characteristic D if less than 32 x BKN230-24-PL
16 A, characteristic D if 32 or more x BKN230-24-PL
(slave fuse:10A, slow-blow)

Powerline output

Spring terminal for 230 VAC installation cable
X1.1 Neutral conductor (N)
X1.2 Phase conductor (L)
Cross section
1.5 mm2
if less than 32 x BKN230-24-PL
2.5 mm2
if 32 or more x BKN230-24-PL
Connect optional shield to earth only at the master end.

technology). The Powerline participants (BKN230-24-PL) 
have a unique physical MAC address and are therefore always 
recognized by the master, regardless of preaddressing or 
automatic addressing by the master.

• 230 VAC Powerline communication with dynamic signal 
adjustment and zero crossing detection

• Connection for a conventional or Belimo Topline actuator 
(auto recognition)

Technical documentation BKN

COMMUNICATIONS MODULES DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

KOMUNIKACIJSKI
UREĐAJI
POWERLINE 

• 230 VAC Powerline komunikacija na polju
• Topologija: Otvorena
• Maksimalna udaljenost između glavnog i 

pomoćnog uređaja: 1200 m
• Prikaz položaja zaklopke (uklj. Kut *)
• Gumb na uređaju za provjeru funkcije prigušivača
• Relejni izlazi za omogućavanje ventilacije
• Opcionalna kontrola i nadzor putem Modbus RTU 

(RS-485) ili Modbus TCP/IP (Ethernet) BACnet 
MS/TP ili BACnet IP

• Opcionalni nadzor na vanjskom računalu ili na 
dodirnom zaslonu upravljačkog ormarića (TCP/IP 
komunikacija)

• USB sučelje i CDU softver za jednostavnu 
konfiguraciju i dijagnostiku na računalu na licu 
mjesta

• Zapisivanje događaja

BKS64 - PL je upravljač za do 64 uređaja BKN230-24-PL. 
Upravljački modul za motorizirane protupožarne zaklopke 
ili zaklopke za odvođenje dima. Komunicira s podređenim 
uređajima izravno putem 230 VAC kabela za napajanje. 
Podređeni uređaji Powerline (BKN230-24-PL) imaju jedinstvenu 
fizičku MAC adresu i stoga se mogu automatski otkriti bez 
obzira na prethodno adresiranje. Automatsko ili selektivno 
adresiranje, koje je prvenstveno za prostorni položaj, može 
se izvršiti na samom slave uređaju prije instalacije ili kasnije 
tijekom puštanja u rad. Položaji zaklopki i eventualne smetnje 
prikazuju se izravno na uređaju. Prigušivači se mogu odabrati 
i testirati tipkom. Zaklopke se mogu otvarati i zatvarati putem 
bespotencijalnog kontakta ili + 24VAC/DC vanjskog napona. 
Upravljačem se također može upravljati putem MODBUS-a 
(TCP/IP i RTU) ili BACneta (IP ili MS/TP), pa se stoga može 
smatrati Modbus/Powerline ili BACnet/Powerline 
gateway-om.

Tehnička dokumentacija BKS

BKN230-24-PL je poveznica između 
Powerline Master (npr. BKS64-PL) i 
motorizirane dimoodvodne zaklopke. 
Opskrbljuje se uobičajenim povratkom 
opruge ili Belimo Top-Line aktuatorom 
“-ST”, a po želji i optičkim detektorom 
dima s električnom energijom.
Komunikacija s glavnim uređajem 
odvija se izravno putem opskrbne linije 

Napajanje

Opružna stezaljka za 230 VAC 2 x 2,5 mm2
instalacijski kabel
X1.1 Neutralni vodič (N)
X1.2 fazni vodič (L)
Zaštita osigurača:
13 A, karakteristika D ako je manje od 32 x BKN230-24-PL
16 A, karakteristika D ako je 32 ili više x BKN230-24-PL
(pomoćni osigurač: 10 A, polagano puhanje)

Napajanje

Opružni terminal za instalacijski kabel 230 VAC
X1.1 Neutralni vodič (N)
X1.2 fazni vodič (L)
Presjek
1,5 mm²
ako je manje od 32 x BKN230-24-PL
2,5 mm²
ako je 32 ili više x BKN230-24-PL

230 VAC (tehnologija POWERLINE). Sudionici Powerline-a 
(BKN230-24-PL) imaju jedinstvenu fizičku MAC adresu i stoga 
ih master prepoznaje, bez obzira na prethodno adresiranje ili 
automatsko adresiranje master-a.

• 230 VAC Powerline komunikacija s dinamičkim 
podešavanjem signala i otkrivanjem prelaska nule

• Priključak za konvencionalni ili Belimo pogon 
      (automatsko prepoznavanje)

Tehnička dokumentacija BKN

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
https://www.bv-control.ch/produkt/bks64-pl/
https://www.bv-control.ch/produkt/bkn230-24-pl/
https://www.bv-control.ch/produkt/bks64-pl/
https://www.bv-control.ch/produkt/bkn230-24-pl/
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21 43

HOW TO ROTATE 
ELECTRIC 
ACTUATOR 
(Belimo) 
200x200 to 1500x800
The blade must be closed before replacement the 
mechanism.

1) Locate the 2 hex screws, unscrew and remove      
    actuator.

2) Remove FA transition plate and rectangular     
    shaft.

3) Insert new transition plate and rectangular shaft    
    from ERK kit.

NOTE 
A Pay attention to the position of the indicator cut!
B Pay attention to the indicator cut, insert the ERK 
rectangular shaft that a smaller portion of the shaft 
enters ERK transition plate!

4) Fix the transition plate to the transition board 
and install the Belimo actuator.

Test the operation of the damper blade!

REPLACEMENTS

ERK Kit (FD-A-ERK)
• transition plate
• rectangular shaft
• 2x screws M6x30

Indicator cutIndicator cut
B A

Video instructions

DIMOODVODNA ZAKLOPKA

OPIS PROIZVODA

DIMENZIJE

UGRADNJE

POGON

KOMUNIKACIJSKI UREĐAJI

SERVISNE RADNJE

ODRŽAVANJE

ROTACIJA 
ELEKTROMOTORNOG 
POGONA 
(Belimo) 
200x200 do 1500x800 mm
Zaporna lamela mora biti zatvorena prilikom izmjene 
pogona!

SERVISNE RADNJE

ERK Kit (FD-A-ERK)
• prijelazna pločica
• kvadratna osovina
• 2x vijak M6x30

Video upute

1. Pronađite 2 šesterokutna vijka smještena na 
poklopcu pogona, odvrnite ih i uklonite pogon.

2. Skinite prijelaznu pločicu i kvardratnu osovinu.

3. Ugradite novu ERK prijelaznu pločicu i osovinu.
NAPOMENA:
A Obratite pozornost na položaj zareza na 
prijelaznoj pločici
B Obratite pozornost na položaj zareza na 
kvadratnoj osovini, manji dio ERK osovine ulazi u 
prijelazni mehanizam

4. Pričvrstite prijelaznu pločicu za prijelazni 
mehanizam i pričvrstite zarotirani pogon.

Ispitajte rad zaporne lamele zaklopke!

Zarez Zarez

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
https://www.youtube.com/watch?v=5-8HlvLnEDs&ab_channel=Klimaopremad.d.
https://www.youtube.com/watch?v=5-8HlvLnEDs&ab_channel=Klimaopremad.d.
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MAINTENANCE AND 
OPERATION
Klimaoprema smoke control damper are designed with fully 
enclosed drive mechanism outside of the duct and as such do 
not require cleaning and regular maintenance. 
However, activation mechanism should be inspected for proper 
operation on regular basis. 

MAINTENANCE

COMMISSIONING
1) Carefully unpack FDSD smoke control damper - be careful 
of sharp edges and do not use excessive force for unpacking
2) Inspect the smoke control damper - check the damper for 
damage
3) Installation of the smoke control damper - according to the 
installation instructions (page 7.)  
4) Before commissioning check the smoke control damper 
functions 

TRANSPORT
After arrival, check the smoke control damper for transport 
damage and shortcomings. In case of any damage or 
shortcomings, immediately contact your supplier.

STORAGE
If the damper is not installed immediately:
•  Remove any wrapping.
•  Protect smoke control damper from dust and     
             contamination.
•  Do not expose the smoke control damper to the     
             effects of weather - store damper in a dry place.
•  Do not store the unit below -20 °C or above 50 °C.

Please properly dispose of packaging material!

• Provide at least one annual check of the damper
• After each intervention, provide a systematic cleaning of 

dust and especially the solenoid and its movable plate
• Check the if the electrical terminals are tightened
• Cleaning instruction: clean with a sponge, with water or a 

mild detergent
• Disinfection instruction: spray disinfectant (desinfectant 

may contain alcohol which is flammable, take precaution 
to avoid ignition)

It is not permitted to alter the dampers in any way nor perform 
any changes to their structure  (except for the service procedures 
described in this manual) without the manufacturer’s consent.
Provide at least one annual check of the damper. The functional
test must be carried out in compliance with the basic 
maintenance principles of the European norms EN 13306, EN 
15423 and EN15650.
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ODRŽAVANJE

ODRŽAVANJE
Klimaoprema dimoodvodne zaklopke konstruirane su s 
potpuno zatvorenim pogonom izvan kanala i kao takve ne 
zahtijevaju čišćenje i redovito održavanje.
Međutim, mehanizam za aktiviranje treba redovito pregledavati 
radi ispravnog rada.

• Osigurajte najmanje jednu godišnju provjeru zaklopke
• Nakon svake intervencije osigurajte sustavno čišćenje 

prašine, posebno elektromagneta i njegove pomične ploče
• Provjerite jesu li električne stezaljke zategnute
• Upute za čišćenje: očistiti spužvom, vodom ili blagim 

deterdžentom
• Upute za dezinfekciju: sprej za dezinfekciju (dezinficijens 

može sadržavati zapaljivi alkohol. Poduzmite mjere 
predostrožnosti kako biste izbjegli zapaljenje)

Nije dopušteno mijenjati zaklopke na bilo koji način niti izvoditi 
bilo kakve promjene (osim prikazanih izmjena i servisa) na 
njihovoj strukturi bez pristanka proizvođača. Funkcionalno 
ispitivanje se mora provesti u skladu s osnovnim načelima 
održavanja europskih normi EN 13306, EN 15423 i EN15650. 

PUŠTANJE U POGON
1) Pažljivo raspakirajte dimoodvodnu zaklopku FDSD - pazite na    
oštre rubove i nemojte koristiti prekomjernu silu za otvaranje.

2) Pregledajte dimoodvodnu zaklopku 
    - provjerite ima li kakvih oštećenja.

3) Ugradnja dimoodvodne zaklopke - prema uputama za                                       
ugradnju (stranica 7).

4) Prije puštanja u pogon: provjeriti funkcije zaklopke. 

TRANSPORT
Kod preuzimanja provjerite ima li proizvod oštećenja ili 
nedostatke nastale u prijevozu. U slučaju oštećenja ili 
nedostataka, odmah se obratite dobavljaču.

SKLADIŠTENJE
Ako zaklopka nije odmah ugrađena:
• Uklonite sve omote.
• Zaštitite dimoodvodnu zaklopku od prašine i 

onečišćenja.
• Ne izlažite dimoodvodnu zaklopku atmosferskim 

utjecajima - čuvajte dimoodvodnu zaklopku na suhom 
mjestu.

• Zaklopku nemojte čuvati na temperaturi nižoj od -20 °C 
ili iznad 50 °C.

Molimo ekološki odložite ambalažni materijal!

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
https://www.klimaoprema.hr/
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Projektiranje, proizvodnja i održavanje opreme za klimatizaciju, ventilaciju i čiste prostore.
Design, production and service of Ventilation, Air-Conditioning and Cleanroom equipment.
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